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RESTRINGIDO

Los Plenipotenciarios de la Repfiblica Argentina, de la Repfiblica Federativa
del Brasil, de los Estados Unidos Mexicanos y de la Replblica de Venezuelsa, debi
damente autorizados por sus respectivos Goblernos -segin poderes presentados en
buena y debide forme- convienen en celebrar un Acuerdo de alcance parcial de na
turaleza comercial que se regiré por lo dispuesto en el Tratado de Montevideo
1980, en la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros y por las disposiciones que a
continuacidn se establecen:

CAPITULO I

Objeto del Acuerdo

Articulo 1.- El presente Acuerdo tiene por objeto promover entre la Repﬁbli
ca Argentina, la Repliblica Federativa del Brasil, los Estados Unidos Mexicanos y
la Repiiblica de Venezuela -en adelante llamados "palses signatarios™- el inter
cambio comercial de los productos de la industria siderfirgica que se determinan
a continuacidn, al mAs alto nivel posible.

Cédigo . .

numérico Descripcidn del producto

73.01 Fundicidn en bruto (incluida la fundicidn especular), en lingotes, to
chos, galfpagos o masas

73.05 Polvo de hierro o de acero: hierro y acero esponjosos (espoja)

73.06 Hierro y acero en bloques pudelados, empaquetados, lingotes o masas

T3.07 Hierro y acero en desbastes cuadrados o rectangulares ("blooms") y pa
languillas; desbastes planos ("slabs") y 1lantdn; piezas de hierro y
de acero simplemente desbastadas por forja o por baiido (desbastes de
forja)

73.08 Desbastes en rollo para chapas ("coils"), de hierro o de acero

73.09 Planos universales de hierro o de acero

73.10 Barras de hierro o de acero obtenidas en caliente por laminacidn, ex
trusidn o forjadas (incluido el alambrdn); barras de hierroode acero
obtenidas o acabadas en frio; barras huecas de acero para perforacidn
de minas

73.11 Perfiles de hierroode acero obtenidos en caliente por laminacidn, ex

trusin, forjado, o bien obtenidos o acabados en frio; tablestacas de
hierro o de acero, incluso perforadas o hechas de elementos ensambla
dos
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Coddigo . e

numérico Descripcidon del producto

73.12 Flejes de hierro o de acero, laminados en caliente 0 en frio

73.13 Chapas de hierro o de acero, laminadas en caliente o en frio

73.1% Alambres de hierro o de acero, desnudos o revestidos, conexclusion de
los alambres aislados utilizados como conductores eléctricos

73.15 Aceros aleados y acero fino al carbono en las formas indicadas en las
posiciones 73.06 a 73.1L, ambas inclusive

73.16 Elementos para vias férreas de fund1c1on hierro o acero: carrilss,
contracarriles, agujas, puntas de corazbn, cruces y cambios de via,
varillas para mando de agujas, cremalleras, trav1esas, bridas, coline
tes y cuﬁas, placas de asiento, bridas de unidn, placas y tirantes de
separac1on y otras p1ezas especialmente concebidas parala.colocaclon,
la unidn o la fijacidn de carriles

73.17 Tubos de fundicidn

73.18 Tubos (incluidos sus desbastes) de hierro o de acero, con exclusidn
de los tubos con costura

73.26 Espinos artificiales; torcidas, con plias o sin ellas, de alambre o de

fleles de hilerro o acero

CAPITULO II

Tratamientos aplicados a las importaciones

Articulo 2.- En el Anexo I que forma parte integrante del presente Acuerdo,
se registran las preferencias y demAs condiciones pactadas por los palses signa
tarios pare la importacidn de los productos negociados, asi como sus respectivos
plazos de vigencia.

Las preferencias registradas en dicho Anexo han sido acordadas sobre la ba
se de una rebaja porcentual respecto de los gravamenes aplicados a las importacio
nes desde terceros paises (de paises no participantes del Acuerdo).

Artfeulo 3.- A los efectos previstos en el articulo anterior, se entenderd
por "gravamenes" aplicados a las importaciones desde terceros paises, los dere
chos aduaneros y cualesquiera otros recargos de efectos equivalentes, sean de ca
récter fiscal, monetario, cambiario o de cualquier naturaleza, que incidan sobre
las importaciones. No quedarén comprendidas en este concepto las tasac y recar
gos andlogos, cuando respondan al costo aproximado de los servicios prestados.

Artfculo 4.- Los pafses signatarios podran aplicar a la importacibn de los
productos comprendidos en el Anexo I, las restricciones no arancelarias que hu
bieren sido expresamente declaradas en la negociacidén y registradas endicho Ane

x0, asumiendo el compromiso de no aplicar otras ni de intensificar las que se hu
bieren declarado.
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Artfculo 5.~ A los efectos previstos en el artfculo anterior, se entenderé
por "restricciones" toda medida de carficter administrativo, financiero, cambisa
rio o de cualquier naturaleza, mediante la cual un pafs signatario impida o difi
culte, por decisidn unilateral, la importacidn de los productos negociados. No
quedarfin comprendidas en este concepto las medidas adoptadas en virtud de lo dis
puesto en el artfculo 50 del Tratado de Montevideo 1980.

Articulo 6.~ Los pafses signatarios se abstendrfn de retirar las preferen
cias pactadas antes de su vencimiento.

Artfculo 7.- Los pafses signatarios revisarfn anualmente el Anexo I del pre
sente Acuerdc. Dichas revisidn beneficiard exclusivamente a los paises Bignata
rios que participen en la negociacidn respectiva y podréd consistir en:

a) La modificacibén de las preferencias y demés condiciones pactadas para la impor
tacibn de los productos negociados;

b) El establecimiento de nuevos plazos de vigencia; ¥y

¢) La incorporacifn de nuevos productos al programe de liberacidn del acuerdo o
al sector delimitado en el artfculo 1.

La decisidén de no renovar une preferencie al vencimiento del plazo de vigen
cla pectado, no darf luger a reclamaciones de ningune naturaleza.

CAPITULO IIT

Pregervacibn de las preferencias pactadas

Articulo 8.~ Los pafses signatarios se comprometen a mantener la preferen
cia porcentual pactada cualquiera sea el nivel de gravémenes que apliquen & 1las
importaciones desde terceros paises.

Articulo 9.~ Si como consecuencis de lo dispuesto en el artfculo anterior,
resultaran modificaciones en los niveles de gravémenes aplicados a la importacidn
de los productos negociados que afecten la eficacia de las preferencias pactadas,
los pafses signatarios que se consideren afectados podrén solicitar la revisién
de dichas preferencias con la finalidad de restablecer los términos de la nego

ciacidn.

CAPITULO IV

Régimen de origen

Artfculo 10.- Las preferencias otorgadas para la importacidn de los produc
tos comprendidos en el presente Acuerdo, serén aplicadas exclusivamente a los pro
ductos originarios del territorio de los pafses signatarios.

La calificacibn, declaracién, certificacidn y comprobacidn del origende las

mercaderias negociadas se regird de conformidad con lo dispuesto en el Anexo II
del presente Acuerdo.
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CAPTTULO ¥V

Paises de menor desarrollo econdmico relativo

Artfeculo 11.~ De conformidad con lo dispuesto en ls Resolucién 2 del Conse
Jo de Ministros las preferencias otorgadas en el presente Acuerdo serén automﬁtl
camente extensivas, sin el otorgamiento de compensaciones, & los paises de menor
desarrollo econbmico relativo, independientemente de negociaci®n o adhesifén al
mismo.

Dichas preferencias se aplicarén a los productos originarios y procedentes
del territorio de los pafses de menor desarrollo econdmico relativo, cuando cum
plan con las disposiciones relativas al régimen de origen establecidas en el (Ca
pituloe IV de este Acuerdo.

CAPITULO VI

Tratamientos_diferenciales

Articule 12.- El1 presente Acuerdo ha sido concertado, teniendo en cuenta la
aplicacién del principio de los tratamientos diferenciales establecido en el Tra
tado de Montevideo 1980 y en las Resoluciones del Consejo de Ministros.

Dicho prineipio seri aplicado, asimismo, en la modificacibnoampliacidn que
se convenga del mismo.

CAPTTULO VII

Adhesibn

Articulo 13.- El1 presente Acuerdo estard abierto a la adhesibn, previa nego
ciacibn, de los restantes miembros de la Asociacién.

Artfculo 1h.~ Los pafses miembros de la Asociacibn que tengan el propdsito
de adherir al presente Acuerdo iniciaréin las negociaciones a que se refiereelar
tfculo anterior en un plazo méximo de ..,.. dfas de comunicada su intencidn a los
Gobiernos de los pafses signatarios a traves de la Secretaria General de la Aso
ciacidn.

Artfculo 15.- La adhesidn se formalizari mediante la suseripcidn de un pro
tocolo adicional al presente que entrard en vigor treinta dfas después de su de
posito en la Secretarfa General de la Asociacidn,

CAPTTULO VIII

Convergencisa

Artfculo 16.- En ocasitn de las Conferencias de Evaluacibn y Convergencia a
que se refiere el articulo 33 del Tratado de Montevideo 1980, les pafses signata
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rios examinar&n 1a posibilidad de proceder als multila,tera.lizacién progresiva de
los beneficios derivados del preaente Acuerdo.

" CAPITULO IX

Denuncis

] Artfculo 17.- Cuslquiera de los Gobiernos de los pafses signatarios del pre
- sente Acuerdo podrf denunciarlo después de ... affos de su participacifn enelmis
mo. - - - ' ' - - o

A tal efecto comunicarf su decisién a los restantes Gobiernos de los pafses
signatarios, por lo menos sesenta dfas antes del depdsito del respectivo instru
mento de denuncia ante la Secretarfa General de la Asoclacién.

A partir de la formalizacibn de la denuncia, cesaréin automfiticamente para el
pafs denunciante los derechos adquiridos y las obligaciones contrafdas en virtud
de este Acuerdo, excepto en cuanto se refieren a las preferencias y demés trata
mientos recibidos u otorgados, los cuales continuarfin en vigor hasta el término
de los respectivos plazos de vigencia, salvo que en oportunidad de 1la denuncia
los pafses signatarios acuerden un plazo distinto.

CAPITULO X

Vigencia

Artfculo 18.- El presente Acuerdo tendrd una duracidn de tres afios y entra
ré en vigor a partir de la fecha de su suscripcién.

Los pa{ses signatarlos se comprometen a adoptar dentro del mAs breve plazo
posible, las medidas necesarias para poner en vigor las preferencias pactadas en
el presente Acuerdo.

CAPITULO X1

Disposiciones generales

. Artfeulo 19.~ Los pafses signatarios se comprometen a presentar semestral-
mente a 1a Secretar{a General de la Asociacién, informacidn actualizada corres-
pondiente al sector de la industria siderfirgica y en especial de los productos
comprendidos en el artfeulo 1 del presente Acuerdo en los que se registren exce
dentes y/o fsltantes, indicando los volfmenes estimativos y, en lo posible, las
especificaciones técnicas que permitan su mayor identificacidn.

La Secretarfia General trasmitird dicha informaci6n a las empresas siderfirgi
cas de los pafses signatarios del Acuerdo, por intermedio de la Secretarfa Gene
ral de ILAFA.A.

Artfculo 20.- Sin perjuicio de lo dispuesto en el artfculo 1 del presente
Acuerdo, los pafses signatarios adoptarén las medidas que estimen necesarias para

/1



J4
/1

facilitar el intercambio de productos terminados y semiterminados producidos en
sus territorios, tods vez que se trate de complementar sus respectivas produccio
nes incorporando "valor agregado" al producto o productos importados parasureex
portacidn a su pafs de origen. (1)

Artfculo 21.- Los resultadog de la revisidn anual a que se refiereel articu
lo T del presente Acuerdo, asi como las modificaciones que se introduzcan por .
aplicacifn de les disposiciones contenidas en los Capftulos III y IV se registra
rén en protocolos adicionales al presente.

Artfeulo 22.~ Los pa{ses signatarios informarfn anualmente sl Comité de Re
presentantes, los avances que realicen conforme a los compromisos asumidos en el
presente Acuerdo, as{ como de cuslquier modificacidn que signifique un cambio sus
tancial de su texto. :

(1) Nota de Secretarfa: El desarrollo de ests disposicién podrfa determinar lamo
. dificacién del objeto del presente Acuerdo, transformﬁ.n _
dose en un acuerdo de alcance parclal de complementa.c:.én

~ econdmica,
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ANEXO T

PREFERENCTAS ACORDADAS POR LOS PAISES SIGNATARIOS PARA

LA IMPORTACION DE LOS PRODUCTOS NEGOCIADOS

39
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ANEXO 11

CALIFICACION, DECLARACION, CERTIFICACION Y

COMPROBACION DEL ORIGEN DE LAS MERCADERIAS
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CAPITULQ I e

'Calificacién de origen

PRIMERO.~ Serén considerados originarios de los paises signatarios:

a} Los productos elaborados integramente en el territorio de cualquiers de ellos,

b)

c)

cuando en su elaboracidn se utilicen exclusivamente materlales originarios de
los paises signatarios del presente Acuerdo;

Los productos en cuya elaboracifm se utilicen materiales que no sean worigina
rios de los paises signatarios del presente Acuerdo cuando resulten de un pro
ceso de transformacifn realizado en el territorio de alguno de ellos, gque les
confiera una nueva individuslidad, caracterizada por el hecho de estar clasi-
ficados en la Nomenclatura Arancelaria de la Asociacidn en posicifn diferente
a la de dichos materiales, excepto en los casos de simple fraccionamiento, en
vagsado y otras operacilones semejantes;

Los productos que cﬁm@lan con los requisitos especificos establecidos en el
Anexo III de este Acuerdo. {1)

SEGUNDO.- Los pafses signatarios ﬁodrﬁn establecer, de comiin acunerdo, regui

sitos especificos de origen para la calificacidn de los productos negoclados.

Los requisitos espécificos de origen prevalecerin sobre los criterios gene

rales de calificacifn establecidos en el artfculo primero.

el

TERCERC.~ En la determinacidn de los requisitos de origen a que se refiere
artfculo segundo, asf como en la revisidn de los gue se hubieren establecido,

los paises signatarios tomar&n como base, individual o conjuntamente,entre otros,
los siguientes elementos:

I

II

I. Materiales empleados en la produccifn:
Materias Primas:

a) Materie prima preponderante o que confiera al producto su caracteristica
esencial; y :

b) Materias primas principales.
I. Proceso de transformacidn o elaboracidn realizado.

I. Proporcifn méxima del valor de los materiales importados de paises no signa

~ tarios en relacifn con el valor total del producto, que resulte del procedi
miento de valoracién convenidoe en cada caso. Al aplicarse este procedimien
to se considerarfin también originarios de los pafses signatarios, laenergia
¥ el combustible utilizados en el proceso de produccidn as{ como 1la depre
clacibn y el mantenimiento de las instalaciones y equipos.

(1) La Secretarfa General de la Asociacibn en colaboracidn con la Secretarfa de

ILAFA, ajustard los requisitos especificos de origen a la evolucidnde la tec
nologia en el sector.
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CUARTO.- Cualquiera de los paises signatarios podrf solicitar larevisién de
los requisitos de origen establecidos de conformidasd con el artfeulo primero. Fn
su solicitud deberhi proponer y fundamentar los requisitos aplicables al producto
¢ productos de gque se trate.

QUINTO.- A los efectos del cumplimiento de los requisitos de origen estable
cidos en el presente Acuerdo, los materiales originarios del territoriode uno de
los pafses signatarios incorporados por otro de los pafses signatarios a la ela
boracién de determinado producto, sar&n considerados como originarios del terri .
torio de este filtimo.

SEXTO.~ El criterio de mixima utilizecidn de materiales u otros insumos ori
ginarios de los palses signatarios no podrf ser utilizado psra fijar requisitos
que impliquen la imposicidn de materiales de dichos pafses signatarios, cuando a
Juicio de los mlsmos, estos no cumplan condiciones adecuadas de abastecimiento,
calidad y precio. :

SEPTIMO.- No son originarios de los pafses signatarios los productos que re
sulten de operaciones o procesos efectuados en el territorio de un pais signata
rio por los cuales adquieran la forms final en que serfn comercializados, cuando
en dichos procesos utilicen exclusivamente materiales no originarios de los pai
ses signatarios y consistan solamente en fraccionamiento en lotes o volfimenes,se
leccibn, clasificacién, marcacién, composici6n de surtidos de mercancfas u otras
operaciones o procesos semejantes.

OCTAVO.~ Se entenderf que la expresidén "materiasles" comprende las materias
primas y los productos intermedios utilizados en la elaboracidén de las mercade
rfas incluidas en el presente Acuerdo. ' ' '

CAPITULO II

Declaracibn, certificacidn y comprobacién

NOVENO.- Para que la importacidn de los productos incluidos en el presente
Acuerdo pueda beneficiarse de las reducciones de gravémenes y restricciones otor
gadas entre s{ por los paises signatarios, en la documentacidn correspondiente a
las exportaciones de dichos productos deber constar una declaracién que acredi
te el cumplimiento de los requisitos de origen establec1dos conforne a lo dlspues
to en el capftulo anterior,

DECIMO.- La declaracién a que se refiere el articulo precedente serd expedi
da por el productor final o el exportador de la mercancia y certificada por una
reparticidn oficial o entidad gremial con personalidad juridlca habilitada por

el pals signatario exportador.

DECIMOPRIMERO En todos los casos se utilizard el formulario tipo que figu
ra en el Apend1ce no. 3, hasta tanto no entre en vigencia otro formulario aproba
do por la Asociacidn.

DECIMOSEGUNDO. - Cada pafs signatario comunicaré a los restantes pafses sig
natarios a través de la Secretarfa General de la Asociacifn la relacién de 1las
repartlclones oficiales y entidades gremiales habilitadas para expedir la certi
ricacibn’ a que se. refiere el articulo noveno, con las firmas autorlzadas corres
pondientes, -
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Al habilitar entidades gremiales, los paises signatarios procurarfn que se
trate de organismos preexistentes a la entrada en vigor de este Acuerdo y actfien
‘con jurigdiccidn naecional, pudiendo delegar atribuciones en otras entidades re
gionales o locales, conservando su responsabllldad por la veracidad de las certl
ficaciones que se expidan.

DECIMOTERCERO.~ Cualquier modificacifn que un pais signatario desee introdu
cir en la relacidn de las reparticiones oficiales o entidades habilitadas paraex
pedir certificados de origen, as{ como en sus respectivas firmas autorizadas, de
beré ser comunicada a los restantes pafses signatarios a travfs de la Secretarfa
General de la Asociacidn. Dicha modificacidn entrard en vigor treinta dias des
pués de formulada la referida comunicacifn.

- DECIMOCUARTO.- Siempre que un pafs signatario considere que los certifica-
dos emitidos por una repsrticibn oficial o entidad gremial habilitada del pafs
exportador, no se sjustan & las disposiciones contenidas en el presente Régimen,
lo comunicard al referido pafs exportador para que &ste adopte las medldaStpnees
time necessrias para dar solucién a los problemas planteados.

En ningln caso el pais importador detendri el trémite de importacidn de los
productos amparados. en los certificados a que se refiere el p&rrafo anterior, pe
ro podrf, ademfis de solicitar las informaciones adicionales que correspondan a
las autoridades gubernamentales del pafs exportador, adoptar las medidas que con
sidere necesarias para garantizar el interés fiscal.
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ANEXO 111

REQUISITOS ESPECIFICOS DE ORIGERN

(ANEXO I, ARTICULO PRIMERO, INCISO c))
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NABALALC

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

REQUISITO ESPECIFICO

T3.07

73.08

73.09

73.10

73.11

73.12

73.13

Hierro y acero en desbastes cuadrados o rectangulares ("blooms"), ¥y palan
quillas; desbastes planos ("Slabs") y llantén; piezas de hierro y de acero
simplemente desbastadas por forja o por batido (desbastes de forjs)

Desbastes en rollc para chapas (Coils), de hierro o de acero

Planos universales, de hierro o de acero

Barras de hierro o de acero obtenidas en caliente por laminacibfn o en la hi
lera, o forjadas {incluido el fermschin); barras de hierro o de acero obte-
nidas o acabadas en frfo; barras huecas de acero para perforacidn de minas

Perfiles de hierro o de acero obtenidos en caliente por laminacifn o en la
hilera, forjados o bien obtenidos o acabados en frioj;teblestacas de hierroo
de acero, incluso perforadas o hechas de elementos ensamblados

Flejes de hierro o de acero, laminados en caliente o en frio

Chapas de hierro ¢ de acero, laminadas en caliente o en frio

Deberfin ser producidos a partir de los
productos incluidos en laposicibn 73.06,
fundidos o transformados en lingotes en
los pafses signatarios

Deberfn ser producidos a partir de los
productos incluidos en la posicién 73,06,
fundidos o transformados en lingotes en
los pafses signatarios

Déberé.n ser producidos a partir de los
productos incluidos enlaposicibn T73.06,

"fundidos o transformados en lingotes en

los pafses signatarios

Deberin ser producidos a partir de los
productos incluidos enla posicidén 73.06,
fundiﬁos o transformados en llngotes en
1os paises signatarios

Deberén ser producidos a partir de los
productos incluidos en la posicidn 73.06,
fundidos o transformasdos en lingotes en
los pafses signatarios

Deberfn ser producidos a partir de los
productos incluidos en la posicién 73.06,
fundidos o transformados en lingotes en
los pafses signatarios

Deberfin ser producidos a partir de los
productos incluidos en le pogicibn 73.06,
fundidos o transformados en lmgotes en
los pafses signatarios - =
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NABATLALC DESCRIPCION DEL PRODUCTO REQUISITO ESPECIFICO
T3.1b Alambres de hierro o de acero, desnudos © revestidos, con exclusién de los | Deberfin ser producidos a partir de los
: alambres aislados utilizados como conductores eléctricos productos incluidos enla pesicidn 73.06,
' : ' fundidos o transformados en lingotes en
los pafses signstarios
T73.15 Aceros aleados y acero fino al carbono, en las formas indicadas en las po

siciones 73.06 a T3.14, ambas inclusive

Deberfin ser producidos a partir de los
productos incluidos enls posicién 73.06,

fundidos ¢ transformados en lingotes en
los pafses signatarios * '




